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Zaporednost dejanj in njen vpliv na rabo glagolskega
vida v slovens¢ini

Zaporednost dejanj je vidsko in SirSe aspektualno (tako npr. v angles¢ini v zvezi z rabo
simple in omejitvijo rabe progressive oblik) pomemben jezikovni pojav. Pri zaporednosti
dejanj ta v nizu omejujejo ena drugo, s Cimer nastaja zaprti interval, v katerem prostora za
potekanje, trajanje dejanja naceloma ni; izjemo predstavlja zlasti zadnje dejanje v nizu, ki
poteka v polodprtem intervalu. Tako ni presenecenje, da v nizu zaporednih dejanj prevla-
duje raba dovrsnika (DV) — analiza korpusov Gigafida, Kres in ssj500k za sodobno stanje
kaze, da v nizu treh dejanj, ki ga zacenja DV, deleZ permutacij, kjer DV stoji na vsaj dveh
mestih, dosega 85 % (na vseh mestih okoli 69 %). V korpusu IMP (16.-19. stoletje) ta
delez znaSa 77 % (na vseh mestih okoli 59 %).

The sequence of events is in terms of aspect (also in non-Slavic languages, for instance,
in English with regard to the use of simple rather than progressive forms) an important
linguistic phenomenon. Forming the sequence, actions restrict each other, thereby creat-
ing a closed interval which limits the space enabling duration of an action; the exception
to this is mainly the last action in a sequence (taking place in half-open interval). There-
fore it comes as no surprise that in sequence of events the use of the perfective (PF) is
predominant — the analysis of the modern corpora Gigafida, Kres and ssjS00k shows that
in a series of three actions initiated by the PF the share of permutations with PF taking at
least two places reaches as high 85 % (all three places around 69 %). In the IMP corpus
(16t"-19™ century), the share is a bit lower, 77 % (all the places around 59 %).

0 Uvod

Zaporednost dejanj (rus. posledovatel’nost’ dejstvij, ang. sequence of events) je
ena pomembnejsih vidsko zaznamovanih glagolskih rab. Veckrat se izpostavlja
predvsem v ruski (Bondarko 2005: 234-236), pa tudi mednarodni aspektologiji
(Comrie 1976: 5, Dickey 2000: 4, 20, 23, 203-233).

Pod zaporednostjo dejanj imamo v mislih zaporedje neenakih, neistovrstnih
dejanj, sledecih si eno za drugim: ... D, |, D, D__ ... Prostora za razvoj dejanj
—1j. potekanje, poudarek na trajanju dejanja — na¢eloma ni: dejanja so zgoscena,
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Ceznje zgolj zdrsimo s pogledom, ne da bi se pri katerem ustavljali dalj casa
(Comrie 1976: 3, 21, Dickey 2000: 205-208, 216218, Ores$nik 1994: 90, 102).
V angleskih slovnicah (Quirk idr. 1972: 470-471, 638-639, Radden idr. 2007:
219-220) se zaporednost dejanj pogosto navaja kot primer, kdaj moramo — zlasti
v sferi past in present — rabiti simple, ne pa progressive tenses,' npr.

(1) He came (? was coming) home, ate (? was eating) dinner and went (? was going) to bed.*

0.1 Zaporednost dejanj v slovens¢ini’

Zanima nas, kaksna je raba glagolskega vida — prevlada dovrsnika (DV) ali ne-
dovrsnika (NDV) — pri zaporednosti dejanj v slovenséini, in sicer zlasti za stanje
v sodobnem jeziku, ki je gradivno najbolje pokrito (korpusi Gigafida 2.0, Kres
in ssj500k 2.2).

Ker nas zanima tudi okvirna razvojna primerjava, bomo proucili Se stanje
od 16. do zacetka 20. stoletja (korpus IMP), dopolnjeno s kraj§im pregledom
v IMP slabse zastopanega stanja v 16. stoletju (ro¢ni korpus iz zgledov rabe v
monografiji M. MerSe Vid in vrstnost glagola v slovenskem knjiznem jeziku 16.
stoletja).

Naj ze v zacetku opozorimo na razlike v obsegu, gradivni in zvrstni graje-
nosti korpusov, ki preprecujejo, da bi dobljene deleze DV in NDV v sicer istih
iskanih strukturah med seboj vzporejali kot povsem primerljive enote. Razen v
ro¢nem korpusu za 16. stoletje pri iskanju uporabljamo CQL, jezik za iskanje po
korpusu (corpus query language), kar nam omogoca razmeroma enotna oznace-
nost korpusov za sodobno stanje in korpusa IMP.

! Za zaporednost dejanj (v pripovedi o preteklosti) kot eno od moznosti rabe aorista
v hrvas¢ini gl. Stanojevi¢ in Geld (2011: 162-163, 171-172).

2Navedena dejanja bi tezko potekala eno ob drugem (vzporednost dejanj), ko pouda-
rek na njihovem potekanju in s tem raba progressive form oz. v slovens¢ini nedovrs$nika
ne bi bila vprasljiva. Ve¢ v nadaljevanju.

3Tema je bila delno, v manjsem obsegu prvi¢ obdelana v dveh poglavjih disertacije
Krvina (2015).
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1 Sodobno stanje

Zanima nas, katera vidska vrednost (za vstop dopus¢amo tudi kategorialno NDV/
DV) tipi¢no sledi dovr$nemu dejanju* neposredno za nastevalnima veznikoma in
ali ter.’

ISKALNA ZAHTEVA:
[tag="Ggdd.*"][]{0,1 }[word="(in|ter)"][word!="(da|naj|bi|.|,)" & tag!="[ZV].*"]
{0,2} [tag="Gg.d.*"]

Z besedami: poisc¢i vse nepomozne delezniSke oz. sedanjiske glagolske pojavitve
do treh mest desno od dovr$nih nepomoznih delezniskih oz. sedanjiskih® glagol-
skih pojavitev, ki jim (lahko z enim mestom presledka) sledita veznika in ali ter.
Vmes naj ne bo veznika da 0z. naj, ¢lenice bi, (kon¢nega) locila oz. veznika ali
zaimka nasploh.

Kot NDV ne upostevamo vecine naklonskih in nekaterih sorodnih glagolov,
ki jim vidsko vrednost izraziteje doloca Sele njihov odvisni del v nedolo¢niku;
ta je oznacen posebej, zato teh pojavitev ne izgubimo. K celoti vseh glagolskih
pojavitev in celoti NDV se tako v iskalno zahtevo doda: & lemma!="(moratijmoci
smeti|hoteti|Zeletijnameravatijnacrtovati)"

K izra¢unu posplosenega deleza izhodis¢éno kot aritmeti¢ne sredine prispeva
dejstvo, da je korpus Gigafida najvecji, a ne uravnotezen, korpus Kres je manjsi,
a razmeroma uravnotezen, korpus ssjS00k pa najmanjsi, a oznacen rocno (torej z
manj Suma); poleg tega Gigafida vsebuje oba manjSa korpusa.

Kot je razvidno iz Tabele 1, izrazito prevladuje DV; izven sedanjika Se neko-
liko (posploseno za okoli 7 %) bolj. Delez NDV/DV ni neznaten, a vendar dovolj
majhen, da ga bomo v nadaljevanju pri pregledu daljsih zaporedij zanemarili.

4Kot bomo videli v nadaljevanju, bi nedovrino dejanje namreé najverjetneje zace-
njalo niz vzporednih, ne zaporednih dejanj.

5V nadaljevanju (niz 3 dejanj) je v iskanje dodana $e vejica, tako da se poleg prevla-
dujocih pojavitev v vezalnih priredjih lahko upostevajo tudi pojavitve v podredjih — kot
npr. v zgledih (20), (21), (46), (68), (69). Ve¢ o vlogi veznikov v slovenskih zlozenih
povedih gl. v Krvina, Zele (2018).

¢ Za sedanjik: na Getrtem mestu stoji »s« namesto »d«. Za nedovrinik: na tretjem
mestu »n«.



78 Slovenski jezik — Slovene Linguistic Studies 12 (2019)
Korpus Vseh glagolovtega | NDV DV NDV/DV
tipa (ZAPORED.) (kategorialno
dvovidsko)
Gigafida (1.d) 522125 (1.d) 56687 (1.d) 434192 | (1.d) 31246
(1.s) 228206 10,9 % 83,1 % 6 %
(1.s) 41620 (1.s) 171469 | (1.s) 15117
18,2 % 75,2 % 6,6 %
Kres (1.d) 54187 (1.d) 6897 (1.d) 43701 (1.d) 3589
(1.s) 30980 12,7 % 80,7 % 6,6 %
(1.s.) 5429 (1.s) 23736 (1.s) 1815
17,5 % 76,7 % 5,9 %
51500k (1.d) 250 (1.d) 37 (1.d) 200 (1.d) 13
(1.s) 135 14,8 % 80 % 5,2 %
(1.s) 33 (1.s) 95 (1.s)7
24,4 % 70,4 % 5,2 %
Posplosen 1.d)12,8% |(1.d)81,3% |(1.d)59 %
delez (1.s) 20 % (1.s) 74,1 % | (1.5) 5,9 %

Tabela 1: Razmerje med NDV in DV pri zaporednosti dejanj (dve dejanji v nizu s prvim DV)

Sledi nekaj zgledov iz korpusa Gigafida:’

DV DV:

() Otrok se je predramil  in nakremZil .
(3) MNajprej je potrdilpfsodelovanje in nato izstopilpf.

@) Te dni so koncali_.ureditev poti, ocistili_. skale in kamenje, jo utrdili__ter opremili
pf pf f

z novimi tablami.
(5) Dodamo . zelenjavo in Se malo prepraimo .
(6) Vzame  jo v roko, pogleda . in spravi v mapo s fotografijami.
(1) Posodo vzamemo s kuhalne ploSce, tekocino ohladimo  ter primeSamo  rumenjake.

DV NDV:

(8) Vzelimc so mi kri in potem sem Eakalaipf na izvide.
) Vstalpf Jje. odprl  okno in globoko dihal, . k sebi pa ni prisel .

(10) Z novo tehnologijo je zrna kovine stisnil_, segrelpf in potem kovalipf.
(11) Sezona belega tartufa se zacne oktobra in traja, .

(12) Obmolkne _in razmi.'s’lja 0 vprasanju.

(13) Vodo odll]emo natocrmo . sveZo in slive pocasi kuhamo,,
(14) Izpove se in pre]me Obha]zlo ter dolgo kleci,

v molitvi.

pf

do konca januarja.

vse dokler voda ne zavre.

"Kot je navedeno v seznamu literature, smo upostevali zadnjo deduplicirano verzijo
korpusa s konca leta 2018. Zgledi so izbrani z ro¢nim pregledom dolocenega Stevila (na-
vadno 250-300) naklju¢nih konkordanc.
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Kot kazejo zgledi (4), (6), (7), (9), (10), (13) in (14), vecina nizov vsebuje vec
kot samo dve dejanji, kar pomeni, da ima dejanje pogosto svoje »sosede«, torej
poteka v zaprtem intervalu (d, [d ]d ), ki ga omejujeta sosednji dejanji v za-
poredju. To pojasnjuje teznjo po prevladi DV, medtem ko NDV nastopa zlasti na
koncu niza, kjer je dejanje omejeno le s predhodnim dejanjem oz. svojim zacet-
kom (polzaprti interval). Rabo NDV lahko pogojuje tudi kateri drug skladenjski
dejavnik, npr. prisotnost prislovov tipa pocasi skupaj z veznisko zvezo vse dokler
v naslednjem stavku (13), zlasti pa tipa dolgo (14).8

Izven sedanjika tako DV kot NDV pogosto nastopata v pripovedi o preteklosti,
v sedanjiku pa zlasti pri izraZzanju ponavljalnosti, splosne veljavnosti dejanja — po-
gosto v obliki navodil oz. receptov — ali kot histori¢ni sedanjik: (6), (12), (14).

2 Sodobno stanje: niz treh dejanj

Kot receno, vecina nizov vsebuje ve¢ kot dve dejanji, zato je bila izvedena Se
posebna analiza nizov, ko razporejamo dve izbiri (DV ali NDV) na tri mesta
(permutacije s ponavljanjem).
Kot omejitev smo zopet dolocili, da se mora niz zacenjati z DV; v postev tako
pridejo 4 (1 x 2 x 2) nizi:

DV DV DV,

DV DV NDV,

DV NDV DV,

DV NDV NDV.

Pri iskalni zahtevi podvojimo drugi ¢len iz tocke 1, veznikoma in in fer pa doda-
mo $e vejico:
[tag="Ggdd.*"][]{0,1 }[word="(in]ter|,)"][word!="(da|naj|bi|.)"
& tag!="[ZV].*"] {0,2}[tag="Gg.d.*"][]{0,1 }[word="(in]ter|,)"]
[word!="(dalnaj|bi|.)" & tag!="[ZV].*"]{0,2} [tag="Gg.d.*"]

Z besedami: poisc¢i vse nepomozne delezniske oz. sedanjiske glagolske pojavitve
do treh mest in Se enkrat treh mest desno od dovr$nih nepomoznih delezniskih oz.
sedanjiskih glagolskih pojavitev, ki jim (lahko z enim mestom presledka) sledita
veznika in, ter ali vejica. Vmes naj ne bo veznika da oz. naj, Clenice bi, (kon¢ne-
ga) locila oz. veznika ali zaimka nasploh.

8 GL. tudi Bondarko (2005: 359), Derganc (2014: 539).
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2.1 DV DV DV
Posplosen delez izven sedanjika: 69 %.°

(15) Staro hiso je na novo pozidal . uredil | kegljisce in odprl | gostilno.
(16) Dvakrat je ukradel  Zogo, zatresel .mreZo in izenacil .na 6 : 6."°
(17) Hitro sem ukrepal . oskrbel .ranjenca, zaustavil  krvavitev ter obvestil  vse pristojne.

Kot ze omenjeno, je pogosta pripoved o preteklosti, potencialno pa bi ob n-stav¢-
ni povedi DV v nizu lahko bilo neskon¢no mnogo: DV*®

Posplosen delez v sedanjiku: 68 %.

(18) Krompir operemo . olupimo in nareZemo  na kocke.

(19) V pesmi vnasam tisto, kar v zivljenju novega odkrijempf, mzi:v’éempf, razvozlampf.

(20) Ko pride ; d(?rrfov, moza o?jamepf, poljubi_, P"boiapf-“

(1) Ko mu prekipi , pospravi,, pﬁtljago in s.edepf na prvo letalo. B

(22) Vstanem ,, se oblecemp‘, umijem , obujempt, tzkloptmpf budilko in pohtttmpfv Solo.

(23) Spodrfjo nogo skrc’ir.nopP zgornjo zategnemo . in jo dvignemo  navzgor, zadrZimo
spustlmopf in sprosttmopr

(24) Vrocicno se obrnepf in odsunepf vrata, stec"epf po vhodnih stopnicah ven, odvn‘z'epf
konzerve in se ozre,.

Zopet vidimo, da so v nizih pogosto ve¢ kot tri dejanja (kar pa nasa iskalna zah-
teva vse zajame, saj v povedi nima fiksiranega mesta, kje naj se iskanje zacne).
Velja tudi, da sedanjik zaporednih (dovrs$nih) dejanj nastopa zlasti pri izrazanju
ponavljalnosti ((19), (20), (22)), splosne veljavnosti dejanja — pogosto v obliki
navodil oz. receptov ((18), (23)) — ali kot histori¢ni sedanjik ((21), (24)).

2.2 DV DV NDV
PosploSen delez izven sedanjika: 10,6 %.

(25) Prikradlapf se je blizje, pokleknilapf ter vlekla,_ na usesa.
(26) Ustavil  sem, pogledal  ven in skuSal . ugotoviti, kaj neki sem videl.
27 Upava, da se bo vse to ¢im prej razresilo . pozabilo . in bomo Ziveli,  dalje.

9 Za podrobnejse podatke gl. Tabelo 2.

10 Glagolska struktura te povedi bi bila 2DV? x DV, saj je izenacenje sledilo kot na-
daljevanje niza, Sele ko je bil izpolnjen pogoj 2(DV x DV).

"'Tu so neprva tri dejanja mo¢no spojena drug z drugim, kot da se eno zacenja Se
v drugem.
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Zgled (27) predstavlja izjemo ob sicer prevladujoci pripovedi o preteklosti. Po
dejanju na koncu niza ni sledecega, ki bi ga omejevalo, kar mu v polodprtem in-
tervalu omogoca razvoj, poudarek na trajanju (v (27) imamo celo stanje: Ziveti),
ki ga izraza NDV.!2

PosploSen delez v sedanjiku: 13,1 %.

(28) Kadar zapre  oci, zacuti  vrioglavico in slabost, diha, . sunkovito.

(29) Prezracevanje v predoru poZar razsiri , temperatura skokovito naraste , Siri  se
dim.

(30) Dodamo sladkor, premeSamo _, postopoma dodajamo, rumenjake in nazadnje se
orehe.

(1) Zavremo , vrocino zniiamopt, posodo pokrijemopf in juho kuhamo, 15 minut.

V zaporednostnem sedanjiku se kot obic¢ajno pojavlja ponavljalnost (28), splosna
veljavnost dejanja (29) — pogosto v obliki navodil oz. receptov: (30), (31).* V
teh dveh zgledih podobno kot pri (13), (14) rabo NDV poleg moznosti razvoja
dejanja v polodprtem intervalu na koncu niza pogojuje Se dodatni skladenjski
dejavnik — prislov postopoma, zlasti pa 15 minut (N ¢asa).'* Histori¢ni sedanjik
tokrat v naklju¢nem vzorcu ni bil zaznan.

2.3 DV NDV DV
PosploSen delez izven sedanjika: 4,5 %.

(32) Pripravili . smo si pijaco, jedli, . in znova napolnili .mehove.
(33) Spremembe bomo opazili_ . uporabljali_in zelo hitro vzljubili .
(34) Ugasnilpf Jje kosilnico, pogledal  gor in nekaj casa ocenjeval,_ situacijo in mi zaklical .

Tudi tu zgled (33) predstavlja izjemo ob sicer prevladujoci pripovedi o prete-
klosti. Za rabo NDV na sredini niza zaporednih dejanj mora biti navadno ali
izrazito poudarjeno trajanje, ki potiska mejo, doloc¢eno s slede¢im dejanjem, v
ozadje® (pogosto podprto z dodatnim skladenjskim dejavnikom, npr. zvezo s

12 Trajanje je lahko $e dodatno poudarjeno s trudom za izvrsitev dejanja, kot ga iz-
raza naklonskim sorodni glagol tipa skusati — npr. v zgledu (26).

13 Zaporednost dejanj je za navodila in recepte kot besedilni tip izrazito znacilna; se-
stavljeni so namrec iz faz, kjer je zacetek naslednje pogojen z zakljuckom predhodne. Kot
bomo videli v nadaljevanju, to velja ne glede na ¢asovno obdobje (tako tudi npr. za kuhar-
ske knjige in opise fizikalnih/kemijskih poskusov v drugi polovici 18. in v 19. stoletju).

1 Gl. tudi Krvina (2015: 112-119).

S Gl. tudi Petrukhina (2019: 38).
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prislovno vrednostjo nekaj casa (N Casa) v zgledu (34)), ali pa NDV dejanje
bolj poimenuje, ga navaja kot dejstvo, in ne izpostavlja izrazito njegovega tra-
janja ((32), (33))."°

Posplosen delez v sedanjiku: 4,3 %.

(35) Obsevalni aparati so dragi, scasoma se izrabijo . kvarijo_ in zastarajo .

(36) Pleveli s kratko Zivljenjsko dobo vzklijejo . cvetijo,  in naredijo  seme v zelo krat-
kem casu.

(37 Dodamopfsladkor in meSamo,  naprej, dodamo kokos in nato moko.

(38) V ponev damopf zelenjavo, dus“imoipf in zac“'inimopr

Tudi v sedanjiku se zdi, da NDV sredi niza zaporednih dejanj dejanje predvsem
poimenuje, izraza kot dejstvo, in ne izpostavlja izraziteje njegovega trajanja — to
velja za celotno ponavljalnost, splosno veljavnost dejanja ((35), (36)), tudi pri
receptih; izjemo predstavlja (37), kjer prislov naprej ob NDV nakazuje, da je bilo
mesanje prisotno ze prej, kar kaze na trajanje dejanja.

Posebej je zgolj poimenovanje dejanja vidno v zgledih, kjer bi za sredinski
NDYV potencialno lahko celo rekli, da oznacuje dovrsno dejanje (Krvina 2019:
167-168), k ¢emur sicer ob izraziti prevladi DV prispeva tudi mesto sredi niza
zaporednih dejanj:

(39) Vsako plast popopramo . solimo_ in potresemo s kumino.
(40) Zelatino razpustimo,  in dodamopf lgostanju, slatdkamoipf in vme§am0pf polovico smetane.

Zgolj poimenovanje, izrazanje dejanja kot dejstva je prisotno tudi ob nikalnosti,
ko je dejanje izrazeno kot neobstojece (Krvina 2019: 166—-167):

(41) Liste vedno odtrgamopt, nikoli ne rezfemoipt, ter pustimolDf do 3 cm stebel.

Medtem v historicnem sedanjiku NDV sredi niza zaporednih dejanj izraza po-
tekanje, trajanje dejanja in tako tok dogajanja nekoliko zaustavlja (Petrukhina
2019: 34):

(42) Pridem_.do glavnih vrat, pozvonim_, cakam_, spet pozvonim_. nic.
pf pf ipf’ X f
(43) Prinesepf k ustom, se zdrznepF sumljivo ovohavaipP nato prevuf;zo srknept_

16 Podrobneje o tem gl. v Krvina (2019)
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2.4 DV NDV NDV

Posplosen delez izven sedanjika: 5,5 %.

(44) Ko sem odloz',ilapf slusalko, sem kric"alaipf in skakala,_.

45) Gostje in stanovalci zavetisca so sedlipf skupaj, klepetaltipf in razlagaltipfsvoje tezave.
46) Koleno me je, ¢im sem ga bolj obremenila , bolelo . in otekalo, .

Ob sicer prevladujoci pripovedi o preteklosti najdemo tudi primere s ponavljal-
nostjo dejanja v preteklosti (46). Dejanji, ki jih izrazata NDV NDV, potekata bolj
ali manj eno ob drugem, isto¢asno, eno lahko predstavlja tudi izhodisce za drugo
(npr. (45) klepetati in razlagati) — gre za vzporednost, ne zaporednost dejanj, kot
med DV in NDV*.

Posplosen delez v sedanjiku: 2,3 %.

@7) Delegati vstanejo__in bucno aplavdirajo.__ ter vzklikajo.
o P o P L
(48) Premaknes . rocico, eno pedalo popuscas, drugo pritiskas, .
(49) Dodamo . cebulo, meSamo,  in praZimo, toliko casa, da cebula postekleni.
(50) Dodamopf krompir in grah, solimoipf in a’u§imoipf nekaj minut.

Podobno velja za vzporednost dejanj (popuscati in hkrati pritiskati, mesati med
prazenjem) med NDV NDV, ki sledi zaporednosti za DV pri ponavljalnosti, splo-
$ni veljavnosti dejanj v sedanjiku, tudi historicnem (47). V zgledu (50) je medtem
med NDV in NDV vzporednost dejanj malo verjetna, saj bi le stezka solili nekaj
minut; prvi NDV tako dejanje zopet zgolj poimenuje, in ne izpostavlja izrazito
njegovega trajanja. Se bolj to velja za NDV NDV v naslednjem nizu:

(51) Zrezke potoléemo , solimo, . popramo,  in oblozZimo z nadevom.

V spodnjem zgledu s historiénim sedanjikom gre medtem v nizu NDV NDV
zopet za vzporednost dejanj:

(52) Zacne se temniti, znane sence dreves me zacnejo , strasiti, upogibajo,  se, daljSajo, .
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2.5 Pregled delezev posameznih permutacij

Korpus Vseh glagolov tega tipa | DV NDV NDV DV DV DV
(ZAPORED.) DV NDV DV DV DV NDV
Gigafida | (1.d) 35434 (1.d) 2259 {6,4 %} (1.d) 23997 {67,7 %}
(1.8) 39297 1949 {5,5 %} 2746 {7,7 %}
(1.5) 4313 {11 %} (1.s) 23928 {61 %}
2424 {6,2 %} 4655 {11,8 %}
Kres (1.d) 3598 (1.d) 284 {7,9 %} (1.d) 2384 {66,3 %}
(1.8) 5047 172 {4,8 %} 302 {8,4 %}
(1.5.) 126 {2,5 %} (1.s) 3309 {65,6 %}
273 {5,4 %} 577 {11,4 %}
ssj500k (1.d) 13 (1.d)0 (1.d) 11 {85 %}
(1.5) 18 2 {154} 2 {15,4 %}
(1.s) 0 (1.s) 16 {88,9 %}
2 {11,1 %} 3{11,1 %}
Posplosen (1.d) {5,5 %} (1.d) {69 %}
delez {4,5 %} {10,6 %}
(1.s) {2,3 %} (1.s) {68 %}
{4,3 %} {13,1 %}

Tabela 2: Razmerje med NDV in DV pri zaporednosti dejanj (tri dejanja v nizu s prvim DV)

Pri nizu vsaj treh dejanj, ki se zacenjajo z DV, torej prevladuje zaporednost dejanj, ki
jo v zaprtem intervalu, ki naceloma razvoja dejanja, poudarka na njegovem trajanju
ne dopusca, izraza DV; NDV, ki izraza trajanje dejanja, stoji zlasti na zadnjem mestu,
kjer je dejanje omejeno le s predhodnim dejanjem oz. svojim zacetkom, ne pa tudi s
sledecim — za izvedbo dejanja je na voljo polodprti interval, pri katerem je ena meja
nedolocena. Na vmesnem mestu je NDV redek in — zlasti v navodilih, receptih — de-
janje zgolj poimenuje, izraza kot dejstvo, ne izpostavlja izrazito njegovega trajanja;
zaradi sicerSnje prevlade DV v nizih zaporednih dejanj bi bila mogoca celo razlaga,
da tak NDV izraza dovr$no dejanje (npr. dodamo, sladkamo in vmesamo).”” NDV
je razmeroma redek tudi na obeh neprvih mestih za prvim DV, kjer gre med dvema
NDV za vzporednost, ne zaporednost dejanj: dejanji potekata hkrati, eno ob drugem,
lahko je eno osnova, podlaga za drugo (npr. klepetati in razlagati tezave).

70b sprejemanju take razlage bi to veljalo upostevati tudi pri dodeljevanju kate-
gorialne slovarske oznake pri glagolih tipa poprati, sladkati, soliti — torej ne le nedov.,
temveC nedov. in dov. Pri poprati to v stranski razlagi belezi ze SSKJ (https:/fran.si/
iskanje?View=1&Query=poprati).
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Razporeditev posplosenih delezev DV in NDV v nizih vsaj treh dejanj, ki jih
zaCenja DV, glede na celoto lahko zaokrozeno prikazemo tudi takole:'
* Izven sedanjika: 0.69 DV" + 0,11 DV"NDV + 0,05 DV"NDVDV" + 0,06
DVNDV"
 Vsedanjiku: 0.68 DV"+ 0,13 DV'NDV + 0,04 DV"NDVDV" + 0,02 DVNDV"

Prevlada DV je dobro vidna tudi ob izpostavitvi elementa DV* (0,69 + 0,11 NDV +
0,05 NDVDV" + 0,06 DV'""NDV"); njegov delez na vsaj dveh mestih znasa kar 85 %.

2.6 Sodobno stanje: krajSa primerjava z nekaterimi drugimi slovanskimi jeziki
Kot Ze omenjeno, prevlada DV glede na obojestransko omejenost dejanja (s
predhodnim in slede¢im) in s tem zaprtim intervalom za izvedbo dejanja ni pre-
senetljiva. Predvsem v primerjavi s severnoslovanskimi jeziki je slovensc¢ina tu
sorazmerno dosledna: kot smo videli v zgledih, zaporednost dejanj predvideva
rabo zlasti DV ne glede na $irSe sobesedilne okolis¢ine, kot npr. ponavljalnost,
splosna veljavnost dejanja.

V ruséini, v znatni meri pa tudi v poljs€ini, je ob ponavljalnosti zaporednih
dejanj zaradi ¢asovne nedolo¢nosti ponavljajocega se dejanja stilno nezaznamo-
vana praviloma le raba NDV, medtem ko v ¢es¢ini — podobno kot v slovens¢ini
— ta omejitev ne velja (Derganc 2003: 68-70, 75, Dickey 2000: 49-55, 64—68,
Petrukhina 2019: 35, 38).

Vendar pa je v ¢eS¢ini raba NDV pri zaporednosti dejanj sama po sebi pogo-
stejSa, tako da je razmerje med njim in DV bolj uravnotezeno, in glede prevlade DV
je tu slovensc¢ina blizja ruscini (Derganc 2014: 537-539, Dickey 2000: 204-208,
Petrukhina 2019: 42-43). DV je namreC v rus¢ini pri zaporednosti dejanj predno-
stna izbira, ¢e se dejanja ne ponavljajo oz. niso v historicnem sedanjiku (Dickey
2000: 203-218). Raba NDV je tu vpeta v kombinacije z DV faznimi glagoli, zlasti
nacat’, stat’ (zaceti), pogosto pa NDV le sodeluje v tvorbi fazne sestavljenke, naj-
veckrat z za-, ki zaCetnost dejanja oznacuje pogosteje kot v ¢escini ali slovensc¢ini
(Derganc 2014: 539, Dickey 2000: 225-228, Petrukhina 2019: 39-40)."

8 Manjkajo¢i delez do celote predstavljajo neuposStevane permutacije, ki na nepr-
vem mestu 1 x 3 x 3 vsebujejo Se element NDV/DV. Delez teh 5 permutacij ne presega
dobrih 10 %.

Gl. tudi Krvina 2018: 158-167.
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3 Korpus starejSih besedil IMP (16.—19. stoletje)

Primerjalno si bomo ogledali Se stanje od 16. do zacetka 20. stoletja; kot opozor-
jeno Ze na zacetku, zaradi razli¢nega obsega in zvrstne sestavljenosti korpusov
delezi sicer medsebojno niso povsem primerljivi.
Tako izhodi$¢na kot razsirjena (vec€ kot dve mesti) iskalna zahteva ostajata enaki:
[tag="Ggdd.*"][]{0,1}[word="(in|ter)"][word!="(da|naj|bi|.|,)" &
tag!="[ZV].*"]{0,2} [tag="Gg.d.*"]
[tag="Ggdd.*"][]{0,1 }[word="(in]ter|,)"][word!="(da|naj|bi|.)"
& tag!="[ZV].*"]  {0,2}[tag="Gg.d.*"][]{0,1}[word="(in]ter|,)"]
[word!="(dajnaj|bi|.)" & tag!="[ZV].*"]{0,2} [tag="Gg.d.*"]

Korpus Vseh glagolov tega | NDV DV NDV/DV
tipa (ZAPORED.) (kategorialno
dvovidsko)
IMP (1.d) 17662 (1.d) 3358 (1.d) 12836 (1.d) 1468
(1.s) 9285 19 % 72,7 % 8,3 %
(1.s) 1694 (1.s) 6693 (1.s) 898
18,2 % 72,1 % 9,7 %
Posplosen (1.d)12,8% |(1.d)81,3% |(1.d)5,9 %
delez (sodob- (1.5) 20 % (1s)741 % |(1.5)5,9 %
no stanje)
Okvirna (1.d)-62% |(1.d)+91% |(1.d)-24
razlika (1s)+1,8% |(1.s)+2 % (1.s)-3,8

Tabela 3: Primerjava razmerja med NDV in DV pri zaporednosti dejanj (dve dejanji v
nizu s prvim DV)

Kot je razvidno iz tabele, je izrazita prevlada DV pri zaporednosti dejanj vidna tudi
v jezikovnem gradivu od 16. do zacetka 20. stoletja (prevladujejo besedila s konca
tega obdobja). Morda je zaznati nekaj teznje po porastu rabe DV v sodobnem jeziku,
vendar pa so razlike, zlasti glede na nepolno primerljivost korpusov, dokaj majhne.

V nadaljevanju obravnavamo nize vsaj treh dejanj z DV na prvem mestu in
zanje navajamo po nekaj zgledov.

3.1 DVDV DV
Delez izven sedanjika: 59,5 %

(53) Genovefa je fvije déte terdo s rokama oklemla v nebo pogledala ter glafno savpila .
(54) Mnogo kupcijskih ladij je napadel , oropal . m ljudi prodal v suznost



D. Krvina, Zaporednost dejanj in njen vpliv na rabo glagolskega vida v slovens¢ini 87

(55) Zasuli ;so Jarke in luze, odpeljali | vodo, pognojili travnike in preorali stelnike.
(56) JEsus je usev  kruh, je sahvaluv . pofvetuv  inu reslomuyv . inu ga je dav . [vojim
Jogram, inu je  rekuv .

Ne glede na ¢as nastanka v obravnavanem obdobju (16.—19. stoletje) je izven
sedanjika enako kot pri sodobnem stanju najpogostejsa pripoved o preteklosti.

Delez v sedanjiku: 58,1 %

(57) Kralj jo vidigne  in objame  ter poslje . nemudoma po resene.

(58) Semena vertnih zelenjad se torej poZanjejo . posusé  in spravijo .

(59) 100 delov zgane Glavberjeve soli in 17 delov oglja se zmelje . zmesa_ in razbeli .
(60) Baron naglu gori vftdne . naprej jkozhty zedelz viun slezhe , s " roko mahne

(61) Suki luske ostergas 0 JO tztrebts o operes . 0soli§  in s sardel]aml nataknes .

(62) Ko mi vino prmese ne recem nzc natoctm cin pyem

Zopet podobno kot pri sodobnem stanju je precej historicnega sedanjika ((57),
(60)), pa tudi ponavljalnosti, splosne veljavnosti dejanja v obliki navodil, recep-
tov ((58), (59), (61)); zadnji zgled v historicnem sedanjiku (62) na koncu niza
zakljucuje NDV — in tako prehajamo k naslednji permutaciji.

3.2 DVDV NDV
Delez izven sedanjika: 12,9 %

(63) Zaloputnil  je duri, odSel  in grozil_ Se s ceste s pestjo.

(64) Dekle se je vzdmmtlo " vstalo e i pocasz komkalop proti izhodu.

(65) fo nega s’ oblaftnimi rokami popadll shtrike, inu ketene na nega vergli_, nav/milenu
svesah - Svesaniga dershalt o inu okolz nega naframnu, inu shpotlivu skakaliipt, uka-

o /hra]all o Smejali vefeliliipr

V pripovedi o preteklosti se lahko pojavljajo tudi zelo dolge povedi tipa DV'NDV*®
(65), kjer gre pri NDV" za vzporednost dejanj (hkrati drzati in skakati, ukati,
kricati ...)

Delez v sedanjiku: 14,1 %.

(66) Urno se tadaj vidigneta , zapustita  selo in hitita, . na pasnik.

(67) Na sredi kleti obstoji , luc kvisku vzdlgne debelo pogleda usta odpre in glupo zija, .

(68) Ce lih koza preraste v sredi ostane o puhlma in dalje gnjt]e

(69) Ako se kupica zvrhoma napolm z vodo s papirckom pokrt]e in potem prekucne,,
ne tece, voda iz nje.
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Kot obi¢ajno imamo precej histori¢nega sedanjika ((66), (67)), pa tudi ponavljal-
nosti, splosne veljavnosti dejanja ((68), (69); NDV na koncu niza v polodprtem
intervalu lahko izraza potekanje, trajanje dejanja.

3.3 DVNDV DV
Delez izven sedanjika: 4,5 %

(70) Ko je oa’§elpf in je pospravljalaipt, Jje nasla . pod prtom beneski cekin.
(71) VOjaVki.so. se utaborili'pf in pripvi.'avljaliipf Jedi, poveljniki so sedli v vani svet.
(72) Kneznja je odprla  pisemce, Citala, . radovedno pogledala v pevski zbor.
(73) Zdravnik je zopet priSel , tipal, fzvifo in dejal , da nij slabse.

P 1p: P

V pripovedi o preteklosti NDV na sredini niza DV izraza potekanje, trajanje de-
janja tedaj, kadar dogajanje vsaj nekoliko ustavlja; v zgornjih zgledih je tako
zagotovo v (70), kjer potekanje, trajanje prekinja dovr$no dejanje (najti cekin).
V sledecih zgledih izrazitejsi poudarek na potekanju, trajanju delno bledi, NDV
dejanje vse bolj zgolj poimenuje, izraza kot dejstvo.

Delez v sedanjiku: 4,7 %

(74) Zivina garje in usi dobi . hira,_ in zboli .

(75) Stopim  doli, gledam naokoli in najdem v jarku ranjenca.

(76) Odpre  vratica in nekaj isce, skledo ondi spravi .

(77) Oa?loz“ipf prvo pismo, vzame, drugo, bere, dolgo in preide k tretjemu.

Podobno velja v sedanjiku za ponavljalnost, sploSno veljavnost dejanja (74),
medtem ko se v historicnem sedanjiku pri NDV poudarek zopet premakne na
potekanje, trajanje dejanja, ki tok dogajanja ustavlja; zlasti to velja, ¢e rabo NDV
pogojuje Se drug skladenjski dejavnik, npr. prisotnost prislova tipa dolgo (77).

3.4 DV NDV NDV
Delez izven sedanjika: 12,5 %

(78) Urno je roko ftégnil ter nabiral . in jédel .

(79) Od zZalosti si je zakrilapf obraz in ihtelaipf in zdihovalaim_

(80) Obstalpf je, poslus’alipf, u}z’ivalipf, Strmelipf_

(81) ZmeSala  je kvarte, obracala, jih, pokladala,_ in prekladala, .
p 1p! 1p/ ip:
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Pri pripovedi v preteklosti velja enako kot za sodobno stanje: med DV in NDV®
gre za zaporednost dejanj, v nizu NDV" pa za vzporednost, pri ¢emer eno dejanje
lahko predstavlja osnovo, izhodis¢e za drugo (npr. hkrati nabirati in jesti).

Delez v sedanjiku: 12,4 %

(82) Vifoke o'dre. tdml.cej ﬁ 'naprévipt, S'ido”'vje 'podkopdjeipf vrdta fékaipf.
(83) Gospica pristopi  vije,  roke in jadikuje .
(84) Bolno Zivince se na tla verZe , stoka, , tezko sope,  in ne prezvekova, .
(85) Le malo se ganem , pa sprozvipf strupeni spak glavo, se jezno napihnem, 27,’vi27,’gaipf in
puha,_, odpira, . zZrelo, besno grize v zrak.
ipi ipf ipf

To velja tudi za histori¢ni sedanjik in ponavljalnost, splosno veljavnost dejanja
(84). Kot v pripovedi o preteklosti se tudi v historicnem sedanjiku lahko pojavlja-
jo zelo dolge povedi tipa DV'NDV" (85), kjer gre pri DV" in med DV"NDV" za
zaporednost, znotraj niza NDV" pa za vzporednost dejanj (hkrati Zvizgati in pu-
hati, odpirati Zrelo, gristi). Formulaicni prikaz razporeditve zaokrozenih delezev
DV in NDV v nizih vsaj treh dejanj, ki jih zacenja DV:%

* Izven sedanjika: 0.6 DV*+ 0,13 DV'NDV + 0,04 DV'NDVDV"+ 0,13 DVNDV"

¢ V sedanjiku: 0.58 DV"+0,14 DV"NDV + 0,05 DV"NDVDV" + 0,12 DVNDV"

Prevlada DV je dobro vidna ob izpostavitvi elementa DV* (0,6 + 0,13 NDV + 0,04
NDVDV" + 0,13 DV'""NDV"); njegov delez na vsaj dveh mestih znasa 77 %.

Korpus Vseh glagolov tega tipa | DV NDV NDV DV DV DV
(ZAPORED.) DV NDV DV DV DV NDV
a) IMP (1.d) 1660 (1.d) 208 {12,5 %} |(1.d) 988 {59,5 %}
(1.s) 1091 74 {4,5 %} 215 {12,9 %}
(1.5) 129 {12,4 %} |(1.s) 636 {58,1 %]}
51 44,7 %} 154 {14,1 %}
Posplosen (1.d) {5,5 %} (1.d) {69 %}
delez (sodob- {4,5 %} {10,6 %}
no stanje) (1.s) {2,3 %} (1.s) {68 %}
{4,3 %} {13.1 %}
Okvirna 1.d)-7% 1.d)+9,5 %
razlika 0% -2,3%
(1.s) - 10,1 % (1.s) +9,9 %
-0,4% -1%

Tabela 4: Primerjava razmerja med NDV in DV pri zaporednosti dejanj (tri dejanja v
nizu s prvim DV)

20 Manjkajo&i delez do celote predstavljajo neupostevane permutacije, ki na neprvem me-
stu 1 x 3 x 3 vsebujejo $e element NDV/DV. Delez teh 5 permutacij ne presega dobrih 10 %.
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Kot je razvidno iz tabele, je izrazita prevlada permutacije DV" pri zaporednosti
dejanj vidna tudi v jezikovnem gradivu od 16. do zacetka 20. stoletja. Zaznati
je nekaj teznje po porastu te permutacije v sodobnem jeziku in padcu DVNDV"®
(minimalno tudi DV"NDV), vendar pa so razlike — zlasti glede na nepolno pri-
merljivost korpusov — razmeroma majhne.

4 Roc¢ni korpus knjiznih besedil zlasti 16. stoletja

V celotnem N = 4129 glagolskih rab iz zgledov rabe v monografiji Vid in vrstnost
glagola v slovenskem knjiznem jeziku 16. stoletja (MerSe 1995) predstavlja zapo-
rednost dejanj 24 %. Izrazito prevladujoca je raba DV (89 % pojavitev). Navaja-
mo nekaj zgledov; pri navedbi vira sledimo monografiji.

(86) ony fo fhli . tjakaj, inu fo obarovalipf ta Grob /.../ inu fo ta kamen sapezhatilipf (DB
1584, 111, 18b)

(87) poidi  inu fe iskashi  timu faryu, inu offrai  ta dar (TT 1557, 19)

(88) David je fegél . /.../ v’"Mauho, inu je vsel . vun en kamen, inu je luzhil , inu je tiga
Philifterja  v'zhellu sadil /... inu on je dolipade‘lpf na Semlo (DB 1584, 1, 159b)

NDV (11 % pojavitev) se pojavlja zlasti na koncu niza:

(89) Jo fe ... obeffelili . inu sa Svesdo hiteli,  (KPo 1567, LVIb)

(90) pade,, doli na ta tla, fe ualle, Sfem tar tam (TT 1557, 124)

91) inu kadar je on njemu tu mejfiu bilpokasalpf, je on en hlod odrésal ., inu ga je tjakaj
porinil , inu tu shelesu je plavalu, (DB 1584, 1, 206a)

Podobno kot v drugih obravnavanih obdobjih se pojavlja zlasti pripoved o prete-
klosti (vsi zgledi razen (87)), lahko v histori¢nem sedanjiku (90), navodila pa so
glede na besedilno zvrst (biblijska besedila) redkejsa (87). Tudi tu najdemo daljse
zglede tipa DV" (88) in DV"NDV (91). Delez DV je res izrazito velik, vendar pa
zajema vse pojavitve DV na katerem koli mestu in je primerljiv z izpostavljenim
elementom DV" pri toc¢kah 2 (85 %) ter 3 (77 %).

Razvojno gledano velja: pri zaporednosti dejanj se teznja po izraziti prevladi
DV ni bistveno spremenila najmanj od 16. stoletja, ko se je v besedilih slovenskih
protestantskih piscev zacel oblikovati knjizni jezik takratnega Casa.
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Zaporednost dejanj in njen vpliv na rabo
glagolskega vida v slovens¢ini?!

Zaporednost dejanj dejanja v nizu medsebojno omejuje (meji zaprtega interva-
la, ki je na voljo za izvedbo dejanja, predstavljata predhodno in sledece dejanje:
(d,_,[d ]d,.))), kar vodi k celostnemu, preglednemu pogledu nanje, ki ga izraza
DV. Delez DV je visok Ze, ko stoji v zaporedju dejanj na vsaj treh mestih (sla-
bih 70 % v korpusnem gradivu za sodobno stanje in slabih 60 % za stanje od 16.
do zacetka 20. stoletja), in Se visji, ko stoji ob NDV na vsaj dveh mestih (85 %
in 77 %). Prevlada DV je torej izrazita, medtem ko NDV, ki izraza trajanje
dejanja, stoji zlasti na zadnjem mestu v nizu, ko dejanje poteka v polodprtem
intervalu.

Tako stanje v slovenséini vse od 16. stoletja dalje se dobro ujema z ugotovitva-
mi nekaterih tujih raziskovalcev, ki za polpreteklo do sodobno stanje pri izrazanju
zaporednosti dejanj v slovens¢ini ugotavljajo, da se rabi ve¢inoma DV, NDV pa je
vendarle tudi mozen (Dickey 2000: 203, 210, Petrukhina 2019: 42-43).

Zaporednost dejanj se pojavlja zlasti v pripovedi o preteklosti — v pretekliku
in kot histori¢ni sedanjik. Posebej v sedanjiku je pogosta $e pri ponavljalnosti,
splosni veljavnosti dejanja, tako tudi v navodilih in receptih.

Sequence of events and its influence on verbal
aspect usage in Slovene

The sequence of events forces actions into restricting each other (the borders
of the closed interval limiting the duration of an action are represented by the
preceding and following action: (d,_ [d ]d . ,)), which leads to a holistic, pan-
oramic view of them, expressed by PF. The share of PF taking at least three
places in the sequence of actions is high enough (low 70 % in the present-state
corpora material and low 60 % in the corpora material from the 16™ to the
beginning of the 20" century), reaching even higher when taking at least two
places beside IPF (85 % and 77 %, respectively). The prevalence of PF is thus
undisputed, while IPF denoting duration occurs mainly in the last action in a
sequence, taking place in the half-open interval.

! Prispevek je nastal v okviru programa P6-0038, ki ga financira ARRS.
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Such state in the Slovene language from the 16" century onwards agrees
well with the findings of some foreign researchers: although in the sequence of
events in Slovene PF prevails, the use of IPF is not out of the question (Dickey
2000: 203, 210, Petrukhina 2019: 42-43).

The sequence of events appears mainly in the narrative of the past — in the
past tense and as a historical present. Particularly in the present, the repetition,
habituality of the action is also common, quite often in the form of instructions
and recipes.



